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EBRO ARMATUREN® K tomuto navodu na obsluhu

1 K TOMUTO NAVODU NA OBSLUHU

Toto je navod na montaz a obsluhu spolo¢nosti EBRO ARMATUREN Gebruder Bréer GmbH pre:
» skrinovy rozvadzac typu SBU IO-Link

V dalSom priebehu:
* EBRO ARMATUREN Gebrider Broer GmbH » EBRO

» skrinovy rozvadzac typu SBU IO-Link » skrifiovy rozvadzac
* navod na montaz a obsluhu » navod na obsluhu

Tento navod na obsluhu vam poskytuje dblezité bezpecnostné a vystrazné pokyny. Okrem dalSich uzi-
to¢nych informacii vas tento navod na obsluhu podporuje najma pocas Zivotnych faz produktu, ako
napriklad preprava, montaz, prevadzka, udrzba a vyradenie z prevadzky, aby sa zabezpecila efektivna
a spolahliva prevadzka.

Pozorne si precitajte navod na obsluhu a uschovajte ho. Spolo€nost EBRO nezodpoveda za Skody sp6-
sobené nedodrzanim navodu na obsluhu.

Navod na obsluhu musi byt dostupny na mieste pouzitia skrifiového rozvadzaca. Pri zmene miesta
pouZzitia alebo prevadzkovatela sa musi odovzdat tiez navod na obsluhu.

V3etky prava a technické zmeny vyhradené.
1.1 Autorské pravo

Bez osobitného schvalenia spoloc¢nosti EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH sa nesmie Ziadna Cast
tejto dokumentacie reprodukovat alebo spristupnit' tretim stranam.

Tato dokumentacia vratane vSetkych jej Casti je chranena autorskymi pravami. Reprodukcie, preklady,
mikrofilmy, ako aj ukladanie a spracovanie v elektronickych systémoch si vyZaduju pisomny suhlas
spolocnosti EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH.

PoruSenie je trestné a zavazuje k nahrade Skody. VSetky prava na vykon priemyselnych ochrannych
prav su vyhradené spolo¢nosti EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH.

1.2 Zaruka a zodpovednost’

Zaruka a zodpovednost'sa riadia zmluvne vymedzenymi podmienkami (zaru¢né podmienky najdete

v obchodnych a dodacich podmienkach spolo¢nosti EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH). Naroky
na zaruku alebo reklamacné naroky ohlaste okamzite po zisteni nedostatku alebo chyby u spolo¢nosti
EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH post@ebro-armaturen.com.

V pripade zmien softvéru bez vedomia a sthlasu spolo¢nosti EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
zanika narok na zodpovednost a zaruku.

Za Skody vzniknuté v d6sledku pouZitia v rozpore s ur¢enim, nespravneho skladovania alebo nesprav-
nej prepravy, neprebera spolocnost EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH zodpovednost.

1.3 Obrazky

VSetky obrazky v tomto navode na obsluhu su principialne znazornenia a sliZia na objasnenie textu.
Obrazky zobrazuju skrifiovy rozvadzac iba do tej miery, ako je to potrebné pre porozumenie textu.

Obrazky mdzu zobrazovat varianty produktov alebo prisluSenstvo, ktoré nie su sucastou rozsahu
dodavky. Obrazky nepredstavuju narok na dodato¢né dodanie alebo zmenu dodaného skrifiového roz-
vadzaca.

1.4 Cielové skupiny

Cielové skupiny tohto navodu na obsluhu st odbornici, ktori vykonavaju ¢innosti na komponente v jed-
notlivych fazach jeho zivotnych faz.

I @
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EBRO ARMATUREN® K tomuto navodu na obsluhu

Ako odbornik sa oznacCuje osoba, ktora na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a skisenosti
dokaZe posudit jej zverené prace a rozpoznat mozné nebezpecenstva. Okrem toho ma odbornik zna-
losti o prisluSnych ustanoveniach.

Na skrifnovom rozvadzaci smu pracovat iba dostatocne kvalifikovani a pouceni odbornici. Osoby, ktoré
eSte len prechadzaju Skolenim alebo su poucované, smu pracovat na skrifiovom rozvadzaci iba pod
neustalym dohladom Skoleného alebo inStruovaného odbornika.

Kazda osoba, ktora pracuje so skrifovym rozvadzacom alebo vykonava na nom prace, musi poznat'a
pouzivat obsah navodu na obsluhu. Prevadzkovatel skrifiového rozvadzaca je zodpovedny za spristup-
nenie navodu na obsluhu a za oboznamenie sa s jeho obsahom prostrednictvom Skolenia a inStruk-
taze.

1.4.1 Definicia cielovych skupin

Dopravny personal

Odbornici zodpovedni za bezpecnu a efektivnu prepravu strojov, zariadeni alebo konstrukénych dielov.
MontaZny personal

Odbornici zodpovedni za odbornd montaz a instalaciu, ako aj demontaz (vyradenie z prevadzky) stro-
jov, zariadeni alebo konsStrukénych dielov.

Pocas prac montazneho personalu méze dochadzat k prekrytiu so Zivotnou fazou ,Uvedenie do pre-
vadzky".

Personal zodpovedny za uvedenie do prevadzky

Odbornici zodpovedni za prechod strojov, zariadeni alebo konstrukénych dielov z montazneho do
prevadzkového stavu. Ulohy personalu zodpovedného za uvedenie do prevadzky zahfnaju kontrolu,
nastavenie a optimalizaciu systémov, aby sa zabezpecila bezpecna a efektivna prevadzka.

Obsluhujuci personal

Odbornici zodpovedni za pouZivanie strojov, zariadeni alebo konStrukZnych dielov.
Pocas prac obsluhujuceho personalu méze dochadzat k prekrytiu so Zivotnou fazou ,Uvedenie do pre-
vadzky".

Udrzbovy personal

Odbornici, ktori st zodpovedni za prediZenie Zivotnosti a udrZiavanie prevadzkovej bezpe¢nosti.
1.4.2 Definicia Zivotnych faz

Doprava

Po vyrobe sa komponent dopravi na miesto pouZitia. V tejto faze je potrebné zvolit vhodné dopravné
metddy, aby sa predislo poSkodeniu alebo chybnym funkciam. To zahfha balenie, zabezpecenie
nakladu, dodrZiavanie prepravnych predpisov a pripadne klimatické ochranné opatrenia.

Montaz

Na mieste pouzitia sa montuje a inStaluje komponent. To zahffa zostavenie jednotlivych dielov, pripo-
jenie k napajacim sietam (elektrina, voda, stlaceny vzduch atd.), ako aj integraciu do existujucich vyrob-
nych procesov. Odbornd montaz je rozhodujuca pre neskorSiu funkénost a bezpe¢nost komponentu.

Uvedenie do prevadzky

V tejto faze sa komponent prvykrat zapne a otestuje. Pritom sa vykonaju nastavenia, konfiguruju sa
riadiace systémy a realizuju sa bezpetnostné kontroly. Pripadné Upravy alebo optimalizacie sa vyko-
naju predtym, ako komponent prejde do beznej prevadzky.

Prevadzka

Tato faza zahfna skutocné pouZzitie komponentu na ur€eny UcCel. D6raz sa tu kladie na efektivnost, pro-
duktivitu a bezpecnost. Aby sa zabezpecil optimalny vykon, su potrebné pravidelné monitorovanie,
dokumentacia prevadzkovych udajov a pripadné mensie Upravy.

I @
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ARMATUREN’

Udrzba

Aby bola zarucena Zivotnost a funkénost komponentu, su potrebné pravidelné udrzbové opatrenia. To
moZe zahfnat inSpekcie, Cistenie, mazanie, vymenu opotrebovatelnych dielov a preventivne servisné
opatrenia.

Vyradenie z prevadzky

Ak komponent prestane byt hospodarne alebo technicky vyuzitelny, vyradi sa z prevadzky. K tomu
patri vypnutie, vyprazdnenie prevadzkovych prostriedkov a pripadne docasné uskladnenie. V tejto faze
sa tiez kontroluje, €i su opatovné pouZzitie alebo predaj rozumné.

1.4.3 Matica Kto co robi

Personal zod-
povedny za u- )
Dopravny Montazny vedenie do Obsluhu- Udrzbovy
personal personal prevadzky juaci personal personal
Doprava ®
Montaz o
Uvedenie do
prevadzky o i d
Prevadzka ®
Udrzba [
Vyradenie z
prevadzky i o

Tab. 1: Matica Kto ¢o robi

15 Pokyny
Vystrazné pokyny slGzia na zvySenie povedomia 0 moZnej nebezpelnej situacii, jej predchadzani a
fyzickej nedotknutelnosti oséb.

VSeobecné pokyny sa zameriavaju na prevenciu materialnych Skéd alebo poskytuju uzito¢né doplin-
kové informacie pre lepSie porozumenie.

PouzZivanie povinnych, odporucanych a volitelhych predpisov

Vyraz Zaver o dodrziavani

Povinné Povinny predpis obsahuje jasne stanovené pokyny k cinnosti, ktoré sa
musia bezpodmienecne dodrziavat, a tym neposkytuje priestor na volhu
Uvahu.

Odporucané Odporucany predpis je odporucanim. Odporucany predpis obsahuje sice
pokyny k €innosti, existuje vSak urcity priestor pre vynimky alebo atypické
situacie.

Volitelné Volitelnhy predpis obsahuje moZnost konania, ktoru prevadzkovatel moze
zvazit, ale nemusi ju nevyhnutne dodrZiavat.

Tab. 2: Povinné, odporucané a volitelné predpisy

|
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1.5.1 Vyznamy prikazovych a vystraznych znaciek
Prikazova znacka

Vyznam

PouZivajte ochranu hlavy
Chrani pred zraneniami hlavy spésobenymi predmetmi, ktoré
spadnu na hlavu, alebo narazmi hlavy na predmety

Pouzivajte ochranu oci

Chrani pred poraneniami oci sp6sobenymi mechanickymi,
optickymi, chemickymi, tepelnymi, biologickymi, elektrickymi
ohrozeniami

A

PouzZivajte ochranu ruk
Chrani pred zraneniami ruk spésobenymi predmetmi alebo
kontaktom s horucimi alebo chemickymi materialmi

PouZivajte ochranu na nohy
Chrani pred zraneniami nbh spésobenymi predmetmi alebo
kontaktom s hortcimi alebo chemickymi materialmi

A0

Tab. 3: Prikazova znacka

Vystrazna znacka

Znacka |Vyznam

VSeobecna vystrazna znacka
Déavajte pozor na nebezpecenstvo, na ktoré upozornuje doda-
to¢na znacka.

Vystraha pred elektrickym napatim
Davajte pozor, aby ste neprisli do kontaktu s elektrickym
napatim.

Vystraha pred visiacim bremenom
Davajte pozor, aby ste neboli zasiahnuti visiacim bremenom
alebo do neho nenarazili.

Vystraha pred horicim povrchom
Davajte pozor, aby ste neprisli do kontaktu s hortcim povr-
chom.

Vystraha pred automatickym Startom
Budte opatrni v blizkosti strojov s mechanickymi ¢astami,
ktoré sa mézu automaticky a neocakavane uviest do pohybu.

Vystraha pred zranenim ruk
Davajte pozor, aby nedoSlo k zraneniam ruk sp6sobenym
zatvarajucimi sa mechanickymi ¢astami stroja’/komponentu.

Vystraha pred padajacimi predmetmi
Dbaijte na to, aby ste neboli zasiahnuti padajucimi pred-
metmi.

> B> B B B B P

Tab. 4: Vystrazna znacka
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v

1.5.2 Definicie a Struktura vystraznych pokynov

Ucelom vystraznych pokynov je informovat uZivatelov o potencidlnych nebezpecenstvach, zvysit'ich
povedomie a poskytnut'im informacie tykajuce sa bezpecnosti s ciefom zabranit nehodam alebo zra-
neniam.

Definicie vystraznych pokynov

NEBEZPECENSTVO

: Signalne slovo ,,NEBEZPECENSTVO" oznatuje ohrozenie s

nizkym stupriom rizika. Ohrozenie ma za nasledok smrt'alebo
vazne zranenie, ak sa mu nezabrani.

VAROVANIE

Signalne slovo ,,VAROVANIE" oznacuje ohrozenie so strednym
A stupfiom rizika. Ohrozenie m6Ze mat za nasledok smrt'alebo
vazne zranenie, ak sa mu nezabrani.

UPOZORNENIE

Signalne slovo ,,UPOZORNENIE"” oznacuje ohrozenie s nizkym
A stupriom rizika. Ohrozenie mbdZe mat za nasledok nepatrné
alebo mierne zranenie, ak sa mu nezabrani.

Struktira vystraznych pokynov

@ UPOZORNENIE

@Médium moze nekontrolovane unikat a byt vdychnuté.
@Podréidenia dychacich ciest.

» Skontrolujte armaturu, i je tesna.

> Venujte tieZ pozornost technickému informacnému
listu.

Poloha |Vyhlasenie

1 Signalne slovo: Prislusné signalne slovo k stupfiu nebez-
pecenstva sa pouziva na zdéraznenie naliehavosti a povahy
nebezpecenstva.

2 Zdroj nebezpecenstva: Jasny a strucny opis nebezpecen-
stva jednoduchymi a lahko zrozumitelnymi slovami.

3 Dosledok pri nedodrzani: MoZzné dbsledky alebo vplyvy v
pripade, ak sa nedodrzia inStrukcie na prevenciu nebezpe-
Censtiev.

4 Predchadzanie nebezpecenstvu: Instrukcie, ako méze uzi-
vatel zabranit' nasledkom v pripade nedodrzania.

5 Piktogram: Piktogram je umiestneny vedla zdroja nebez-
pecenstva, aby sa posilnil vystrazny pokyn a objasnil
vyznam nebezpecenstva.

Tab. 5: Struktura vystraznych pokynov

I @
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EBRO ARMATUREN® K tomuto navodu na obsluhu

1.5.3 Definicia vSeobecnych pokynov

POZNAMKA

' Pokyn so signalnym slovom ,POZNAMKA“ poskytuje dblezité
o informacie pre spravne zaobchadzanie s produktom.

Nedodrzanie tychto pokynov méZe viest k porucham
na produkte alebo v jeho okolitom prostredi.

1.5.4 Symboly

Znacka Vyznam

1. Priskrutkuijte... Pokyny k ¢innosti s postupnostou krokov

> Venvujt,e tiez pozornost technickému infor- Pokyny k €innosti bez postupnosti krokov
macnému listu.

e Skrinovy rozvadzac... Odrazky

o Cislo poloZky v ilustraciach pre priradenie k zoz-

namu alebo doplfujucej informacii

Tab. 6: Symboly

1.6 Uplatnitelné dokumenty

Okrem pripravenej dokumentacie EBRO dodrziavajte vzdy zakonné ustanovenia a tiez inStrukcie pre-
vadzkovatela platné na mieste pouzitia skrinového rozvadzaca.

DodrZiavajte tiez pripadné navody dodavatelov, najma ich bezpecnostné a vystrazné pokyny.
1.6.1 Vyhlasenie o zhode/vyhlasenie o zacleneni

V pripade potreby sa mdZe na skrifiovy rozvadzac vztahovat smernica, ktora so sebou nesie predpo-
klad zhody. V tomto pripade plati doplnkové vyhlasenie o zhode EBRO alebo vyhlasenie o zacleneni
EBRO.

Dotaz a pripadné vykonanie postupu posudzovania zhody je povinnostou prevadzkovatela skrinového
rozvadzaca.

1.6.2 PouZitie v potencialne vybusnych prostrediach

PouZitie v potencialne vybu3Snych prostrediach si vyzaduje vyslovny prikaz prevadzkovatela a tiez kon-
Strukéné opatrenia a skusky vyrobcu. Na vyhotovenie urcené na poufZitie v potencialne vybusnych pro-
strediach sa vztahuje tiez doplnkovy navod na obsluhu ATEX.

1.7 Kontaktné udaje

& EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH
KarlstralRe 8

58135 Hagen EEE

Deutschland/Nermecko
+49 2331 904-0

post@ebro-armaturen.com E

www.ebro-armaturen.com

NON 7
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EBRO ARMATUREN" DéleZité bezpeénostné pokyny

2 DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Pouzitie v sulade s urcenim

Skrifovy rozvadzac typuSBU IO-LinksluZzi na zaznamenavanie signalu stavu ,OTVORENE" a ,ZATVO-
RENE” pneumaticky ovladanych klapiek a postivacov na regulaciu prietoku médii. Skrifiovy rozvadzac je
urceny vylu€ne na poufZitie v priemyselnych aplikaciach.

Na pouZitie v sulade s urCenim dodrZiavajte hranice skriflového rozvadzaca. Hranice vyplyvaju z tech-
nickych udajov a typového Stitku skrifiového rozvadzaca.

2.1.1 Rozumne predvidatelné nespravne pouZitie

Nasledujuce body predstavuju nespravne poufZitie:

» Skriflovy rozvadzac by sa mohol pouzit'v oblasti s nebezpefenstvom vybuchu.
» Skrifovy rozvadzac by sa mohol pouZit' mimo svojich hranic.

2.2 Oznacenia

POZNAMKA

' Dbaijte na to, aby zostali vSetky oznaCenia vzdy zachované a
Citatelné.

POZNAMKA

' V zavislosti od typu a vyhotovenia komponentu sa nemusia vzdy
uplatfovat vSetky Udaje a symboly.

@

l |
EBRO c ,,,,,,,,,,,,,,,,,
inal values: Date: rMM/\(YJ ®
EBROARMATURENGebr Broer GmbH, 58135 Hagen Germany 3 |P [7 7] |tem NO L 777] e

DO NOT OPEN UND§R VOLTAGE BEFORE OPERATING
DANGER DUE TO EIJECTROSTATIC DISCHARGE FOLLOW OPERATING INSTRUCTION

® ® 5

Obr. 1: Typovy Stitok skrifiového rozvadzaca

Made in Germany

Temp. ﬁ\”*[ T g

Pol. | Udajovy bod Priklad Poznamka

1 |vyrobcas adresou EBRO-Armaturen
Gebr. Bréer GmbH
58135 Hagen, Ger-
many/Nemecko

I @
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Délezité bezpecnostné pokyny

Pol. | Udajovy bod Priklad Poznamka
2 |Zhoda C€ Potvrdzuje zhodu aspon s jednou
relevantnou smernicou EU, ktora
vyZaduje postup posudzovania zhody
CE (ak je to relevantné). Je mozné
pouzit'tiez iné oznacenia zhody.
3 [ Symbol IO-Link Q iba pre SBU IO-Link
4 |symbol FCC FcS iba pre SBU Advanced
5 | Napatie (U) 24V DC U = elektrické napatie vo voltoch
6 |nazovatyp SBU SBU-H105-KS11-I0-Link
7 | Trieda ochrany (IP) IP 65/67 LIngress Protection”
Stupen ochrany proti pevnym cudzim
telesdm (1. ¢islo) a voda (2. Cislo).
8 |mesiac a rok vyroby 02/23
9 |Identifikacné ¢. 6175582 Interné identifikacné Cislo EBRO pre-
sledovatelhost.
10 | Ciarovy kéd Obsahuje identifikacné cislo
11 | Teplotny rozsah -20 °C/+70 °C Teplotné hranice sa vztahuju na
maximalny alebo minimalny teplotny
rozsah, v ktorom sa mdze bezpecne
a efektivne prevadzkovat skrifiovy
rozvadzac
12 |Prud () 200 mA I=elektricky prud v miliampéroch
13 |FCC-ID 2AB6YHM-1011 Identifikacné cislo schvalenia pre

americky trh
(iba pre SBU Advanced)

Tab. 7: Oznacenie na skrinovom rozvadzaci

2.2.1

SBU-H105-KS11-10-Link

Typovy klué

dbodens

Obr. 2: Priklad typového kluca

Priklad | Poloha | Vlastnost’ Prejav skratkd
= 1 Typ snimaca Snimac uhla, bezdotykovy H
bez 0
1 1
- 2 Pocet snimacov
2 2
3 (iba v spojeni s 5 svorkami pre pripojku magnetického ventila) 3
|
© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
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Délezité bezpecnostné pokyny

Priklad | Poloha | Vlastnost’ Prejav skratkd
o 3 Vyhotovenie do vybus- bez 0
ného prostredia ATEX (na poZiadanie) 1-5
Svorkovnice pre 3 svorky (jedna cievka) 3
(3, 4 prl'ppjku magnetického 5 svoriek 5
ventilu (dve cievky, pripravené pre treti snimac V3 alebo spinac)
Plast K
A 5 Typ skrutkového spoja
Kov M
bez 0
M20x1,5 slepy skrutkovy spoj 1
w 6 Kablove priechodky/ M20x1,5 priemer vedenia 6 - 12 mm 2
elektrické pripojky '
M20x1,5 priemer vedenia 5 -9 mm 3
Konektor M12 S
bez 0
M20x1,5 slepy skrutkovy spoj 1
- 7 Kabloye F,)rle,chqdky/ M20x1,5 priemer vedenia 6 - 12 mm 2
elektrické pripojky
M20x1,5 priemer vedenia 5 - 9 mm 3
Ventilova zastr¢ka konStrukcia A 4
bez 0
M20x1,5 slepy skrutkovy spoj 1
- 8 Kablove priechodky/ M20x1,5 priemer vedenia 6 - 12 mm 2
elektrické pripojky
M20x1,5 priemer vedenia 5 -9 mm 3
Ventilova zastrcka konstrukcia A 4

Tab. 8: Typovy klu¢ SBU I0-Link

2.3

Prevadzkovo bezpecny stav

Skrinovy rozvadzac sa smie prevadzkovat'iba v technicky bezchybnom stave. To zahffia najma nasledu-

juce:

» Skrifovy rozvadzac musi byt Uplne namontovany a odborne uvedeny do prevadzky.

» Skrifovy rozvadzac sa smie prevadzkovat'iba v ramci svojich hranic.

» VSetky funk&né testy musia byt UspeSne ukoncené.

* Oznacenie Stitkami (typové Stitky, vystrazné nalepky atd.) musi byt pritomné a viditelné.

* Pripripojke kablov a vedeni je potrebné pouzit' vstupy, ktoré si vhodné pre prislusné typy kablov a
vedeni. Tieto musia obsahovat vhodny tesniaci prvok. Nepotrebné otvory pre kdblové vstupy musia

byt uzatvorené uzatvaracou zatkou.

* Je zakdzané vykonavat konstrukéné zmeny.

» Pocas prevadzky musi byt skrifovy rozvadzac vzdy zatvoreny.

V pripade poSkodeni alebo poruch musite okamzite odstavit skrifiovy rozvadzac. Skrifiovy rozvadzac
polohy opat' uvedte do prevadzky az potom, ked odstranite vietky poSkodenia a funkéné poruchy.

Nahradné diely a diely prisluSenstva, ktoré neboli dodané spolo¢nostou EBRO, mdZu zmenit vlastnosti
skrifiového rozvadzaca. Pouzivanie takychto dielov mdze viest k ohrozeniam a poSkodeniam. Pouzi-
vajte vylu¢ne originadlne nahradné diely od spolo¢nosti EBRO a montujte ich odborne.

|
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EBRO ARMATUREN" DéleZité bezpeénostné pokyny

24 Povinnosti prevadzkovatela

KaZda osoba poverena ¢innostami na skrifiovom rozvadzaci musi poznat a aplikovat prislusné obsahy
navodu na obsluhu. Prevadzkovatel skrifnového rozvadzaca snimaca je zodpovedny za poskytnutie pri-
stupu k navodu na obsluhu a za obozndmenie sa s jeho obsahom prostrednictvom Skolenia a inStruk-
taze.

Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby bol navod na obsluhu k dispozicii na mieste pouZzitia skrifiového
rozvadzaca.

Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby na skrifiovom rozvadzaci pracovali iba dostatocne kvalifikované a
skusené osoby s prisluSnymi odbornymi znalostami.

Je potrebné sa vyvarovat ohrozeniu bezpecnosti a zdravia personalu. Prevadzkovatel musi prijat
vhodné organizacné opatrenia alebo pouzit vhodné pracovné prostriedky.

Prevadzkovatel musi podla narodnych zdkonov a nariadeni vykonavat analyzy nebezpeclenstva atd. pre
personal.

Prevadzkovatel musi personal poucit' najma o nasledujucich bodoch:
* pouzitie v stlade s ur¢enim a hranice skrinového rozvadzaca

* nebezpectné miesta

» funkcia, umiestnenie a obsluha ochrannych zariadeni

» obsluha a monitorovanie

2.4.1 Skontrolujte rozsah dodavky a konfiguraciu

Po dodani skrifiového rozvadzaca musi prevadzkovatel skontrolovat, ¢i je kompletny a neposkodeny.
Prevadzkovatel je zodpovedny za to, aby bol skrifiovy rozvadzac navrhnuty v sulade s jeho zamySlanym
pouzitim.

2.4.2 Posudenie rizika/posudenie nebezpecenstva

Skrinovy rozvadzac je ako pridavné zariadenie komponentom stroja.

Prevadzkovatel musi vykonat posudenie nebezpeclenstva a v pripade potreby prijat ochranné opatre-
nia.

2.4.3 ZvysSkovérizika

Napriek spravnej konstrukcii, starostlivej vyrobe a dodrZiavaniu platnych noriem a smernic nie je
mozné pocas prevadzky skrifiového rozvadzaca Uplne vylucit zvySkové rizika. Je zodpovednostou pre-
vadzkovatela doplnit' pokyny pre dalSie rizika, ktoré su Specifické pre dané miesto.

« Specialne podmienky prostredia (napriklad extrémne teploty, prach, vihkost, potencialne vybusné
prostredia)

* Mechanické alebo elektrické ohrozenia stvisiace s miestom

» Prevadzkové alebo procesné Specifickeé rizika

* Nebezpeclenstva pocas servisnych prac spésobené susednymi strojmi alebo zariadeniami
» Uvedenie SBU IO-Link do prevadzky pri Udrzbe, prestavbe alebo vyhladavani chyb.

I @
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EBRO ARMATUREN® Popis komponentov
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3 POPIS KOMPONENTOV

Skriflovy rozvadzac sa sklada z viacerych komponentov, ktoré pre ich pouZitie v sulade s uréenim su
navzajom mechanicky prepojené.

Obr. 3: Komponenty SBU 10-Link

Skrinovy rozvadzac s indikatorom polohy

Skrifilovy rozvadzac zaznamenava prostrednictvom snimacov stavy ,klapkovy kotu¢ otvoreny/zatvo-
reny”. V skrifovom rozvadzadi je nainStalovana svorkovnica, aby bol mozny prenos elektrickych sig-
nalov z nadradeného riadiaceho systému do pripojeného magnetického ventila, ked sa ma klapkovy
kotuc¢ premiestnit' do druhej polohy. Ked sa dosiahne koncova poloha, skrifiovy rozvadzac odosle sig-
nal nadradenej riadiacej jednotke. Indikator polohy zobrazuije tieto stavy opticky. ZIté polia st pritom
paralelné s klapkovym kotucom.

Okrem toho skrifiovy rozvadzac SBU IO-Link ma tiez komunika¢né rozhranie IO-Link, ktoré umozfuje
pristup k procesnym udajom, nastaveniu spinaov a diagnostickym tdajom. Prostrednictvom IO-Link
je mozné zariadenie parametrizovat a konfigurovat pocas prevadzky. Prevadzka SBU IO-Link cez roz-
hranie IO-Link si vyZaduje vhodny IO-Link master.

Ako dodatocné komunikacné rozhranie ma skrifiovy rozvadzac SBU I0O-Link radiovy komunikacny
kanal - bluetooth Low Energy (LE). Paralelne s IO-Link poskytuje komunikacny kanal procesné a diag-
nostické parametre, ku ktorym je mozné pristupovat prostrednictvom aplikacie EBRO Plus. Toto roz-
hranie sluzi ako dalSi komunikacny kanal a prevadzkuje sa samostatne. Sucasny pristup k zariadeniu je
vyluceny.

Monitorovanie koncovej polohy, integrovany teplotny snimac a snimac zrychlenia zvySuju prevadzkovu
bezpelnost a dostupnost procesov. Servisny a Udrzbovy manazment méZe byt optimalizovany, poru-
chy a anomalie sa mézu rozpoznat priamo.

3.1 Technické udaje

SBU IO-Link

Oznacenie Opis

kryt Hlinik, praskové lakovanie

tesnenie NBR

Typ pripojenia M12 trieda A zariadenie, volitelna svorkova pripojka
Komunikacia IO-Link, SIO reZim a bluetooth®

Elektrické napajanie 24V DC+10 %

I
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Popis komponentov

Oznacenie

Opis

Max. odber pradu

<200 mA

Teplotny rozsah

-20°Caz+70°C

Senzorika

Zaznamenavanie polohy (snimac uhla, bezdotykovy)
zrychlenie, teplota

Nastavovaci rozsah

Uhol natoc¢enia od 0 do 240°

Vystupné signaly

3x programovatelné zatvarace/otvarace
(poloha zatvorené, otvorené a porucha)

Pripojky magnetickych ventilov

2x24V DC, 2,1 W ovladatelné cez I0-Link alebo externy riadiaci sig-
nal 24V

Snimac zrychlenia

0 aZ 160 m/s? (nezavislé od smeru)

Ochrana proti prepélovaniu

Ano

Tab. 9: Technické udaje SBU IO-Link

3.2 Rozmery a hmotnosti

Obr. 4: Rozmery

Hlavné rozmery [mm] .
Hmotnost
Typ A B C D E F G [kg]
SBU IO-Link 68 98 111 114 70 80 30 1,5
Tab. 10: Hlavné rozmery SBU IO-Link
|
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N\
EBRO ARMATUREN'
\

SBU IO-Link 202 66 81

Tab. 11: Hlavné rozmery SBU IO-Link
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4 PREPRAVA A MONTAZ

Casti sa mdZu neocakavane pohnat.

Zranenia spbsobené pomliazdenim, vtiahnutim, chytenim,
zachytenim alebo trenim a oderom, ako aj rezmi.

> MontazZne prace vykonavajte iba vtedy, ked je
zariadenie v stave bez tlaku.

> Montazne prace vykonavajte iba vtedy, ked je
zariadenie v stave bez napatia.

Noste svoje osobné ochranné prostriedky!

VSeobecné pravidla pre skladovanie, prepravu a montaz

* Odporucané skladovacie podmienky:
teplota v miestnosti > 5 °C, < 25 °C (> 41 °F, < 77 °F)
Relativna vlihkost vzduchu 50 - 60 %
Zabrante kondenzacii
Ochrana proti priamemu slne¢nému Ziareniu

* Ponechajte komponenty zabezpecené a chranené az do montaze v tovarenskom baleni.
* Chrante komponenty pred znecistenim a vlhkostou.

* Nechajte vSetky pripojky a elektrické konektory uzavreté az do montaze.

* Pred montaZou skontrolujte skrifovy rozvadzac, ¢i nevykazuje poskodenia.

4.1 Preprava komponentov

POZNAMKA

' Hmotnost vasej konstrukénej skupiny najdete v kapitole
"Rozmery a hmotnosti".

1. Preneste skrinovy rozvadzac na jeho miesto pouzitia.

4.2 Namontujte komponenty

Mechanické prispbdsobenie pneumatickému pohonu je priamo v mieste pripojenia pre regulator
polohy a signalne zariadenia v stiladeVDI/VDE 3845 Blatt 1:2010-09s AA2 80 mm x 30 mm a vy3ka hria-
dela 30 mm (@max. 30 mm). V pripade inych montaznych dielov su dostupné montazne supravy v sula-
deVDI/VDE 3845 Blatt 1:2010-09s r6znymi rozmermi konzoly.

I
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Preprava a montaz

Obr. 5: Montaz skrifnového rozvadzaca

1. Otvorte kryt skrifového rozvadzaca.

2. Zoskrutkujte skrifiovy rozvadzac zhora s pohonom pomocou 4 imbusovych skrutiek (3,7 Nm %

0,2 Nm).

Dbajte na spravne dosadnutie oboch tvarovych tesneni medzi skrifnovym rozvadzacom a

vykyvnym pohonom.

3. Zatvorte kryt rozvadzaca a pevne ho priskrutkujte (2 Nm + 0,2 Nm).

Dbajte na spravne dosadnutie tesnenia medzi spodnou castou a krytom skrifiového rozvadzaca.

4.3 Pripojenie komponentov

Casti sa mdZu neocakavane pohnut.
@ Zranenia sp6sobené pomliazdenim, vtiahnutim, chytenim,
zachytenim alebo trenim a oderom, ako aj rezmi.

> Montazne prace vykondvajte iba vtedy, ked je
zariadenie v stave bez tlaku.

> MontazZne prace vykonavajte iba vtedy, ked je
zariadenie v stave bez napatia.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku elektrického
A napatia!
Popaleniny, strata vedomia, svalové kfce, poruchy srdcového
rytmu aZ po zastavu srdca.
> Zabezpecte, aby nebolo pritomné Ziadne elektrické
napatie.
> Uistite sa, Ze je ochranny vodic¢ riadne pripojeny.

> Zaistite skrifiovy rozvadzac proti opatovnému zapnutiu.

I
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Obr. 6: Zasuvkova lista SBU IO-Link
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Obr. 7: Schéma zapojenia SBU IO-Link
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Preprava a montaz

POZNAMKA

' SBU IO-Link nesmie byt priamo pripojeny k master triedy B.

Pripojenie signalnych vedeni na strane prevadzkovatela

Svorka | Obsadenie Signal
X1.1 | Vyrovnanie potencialov PE
X1.2 | Prevadzkové napatie - GND
X1.3 Prevadzkové napatie + +24V DC+ 10 % (max. 200 mA)
Tab. 12: Pripojka IO-Link pre prevadzkové napatie
Svorka | Obsadenie Signal
X1.4 | Spinaci vystup - hromadné porucha + 24V DC vzhladom na GND (max. 100 mA)
X1.5 | Spinaci vystup - armattra je OTVORENA + 24V DC vzhladom na GND (max. 100 mA)
X1.6 | Spinaci vystup - armatura je ZATVO- + 24V DC vzhladom na GND (max. 100 mA)
RENA/IO-Link (C) I0-Link signalova komunikacia
Tab. 13: Pripojka [O-Link pre signalne vystupy
Svorka | Obsadenie Signal
X1.7 | Vyrovnanie potencialov PE
X1.8 |Vyrovnanie potencidlov PE
X1.9 | Napajanie napatim pre magneticky ventil GND/GND externy
GND
X1.10 | Napajanie napatim pre magneticky ventil GND/GND externy
GND
X1.11 | Spinaci vystup/vstup magnetického ventilu 1 | +24 V DC cez I10-Link/externy signal
(max. 2,1TW)
X1.12 | Spinaci vystup/vstup magnetického ventilu | +24V DC cez IO-Link/externy signal
(2max. 2,1W)
Tab. 14: Pripojka IO-Link pre armaturovy ventil
Svorka | Obsadenie Signal
X2.1 Napajanie snimaca - vzhladom na prevadzkové napatie GND
X2.2 Napajanie snimaca + 24V DC vzhladom na GND (max. 80 mA)
X2.3 |digitalny vstup 1 Nizka/vysoka uroven signalu
X2.4 |digitalny vstup 2 Nizka/vysoka uroven signalu

|
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EBRO ARMATUREN® Preprava a montaz
./

Svorka | Obsadenie Signal
X2.5 |analégovy vstup 1 normalny signal 4 - 20 mA
X2.6 |analdgovy vstup 2 normalny signal 4 - 20 mA

Tab. 15: Pripojka IO-Link pre signalne vstupy

Uzemnenie skrinového rozvadzaca

POZNAMKA

' Toto zariadenie je vybavené pripojenim ochranného vodica.

4 Uistite sa, Ze je ochranny vodic riadne pripojeny. Nespravne
pripojeny ochranny vodi¢ méZe v pripade poruchy viest’

k nebezpecnym dotykovym napatiam.
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5 UVEDENIE DO PREVADZKY

Noste svoje osobné ochranné prostriedky!

POZNAMKA

' Venujte tieZ pozornost kapitole "Cielové skupiny".

5.1 Nastavenia

Obr. 8: Nastavenie vatky komponentov IO-Link

Poloha Komponent
1 upevnovacia skrutka
2 indikator polohy
3 uzaver
4 diStanc¢ny kruzok
5 ovladaci kraZok 7lty ,OTVORENE"
6 ovladaci kraZok &ierny ,ZATVORENE”
7 nosny hriadel

Tab. 16: Nastavenie vaciek, komponenty

I
© EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH

Navod na montaz a obsluhu

Skriflovy rozvadzac SBU I0-Link

Verzia 1.2 2 04.08.2026

2336



A\
EBRO ARMATUREN’ Uvedenie do prevadzky
)\ 4

Nastavenie vacky
1. Zatvorte armaturu ruéne alebo posufite vykyvny pohon do polohy ,ZATVORENE",

2. Uvolnite fixa¢nu skrutku (pol. 1).

3. Zasunte Cierny ovladaci prstenec (pol. 6) na nosny hriadel (pol. 7) tak, aby bol ovladaci magnet
umiestneny priamo nad snimacom.

4. Otvorenie armatury vykonajte manudline alebo presurfite vykyvny pohon do polohy ,OTVORENE".

5. Zasunite ZIty ovladaci prstenec (pol. 5) na nosny hriadel (pol. 7) tak, aby bol ovladaci magnet
umiestneny priamo nad snimacom.

6. Posunte diStancny kruZok (pol. 4) na nosny hriadel (pol. 7).

~

Posunte uzaver (pol. 3) na nosny hriadel (pol. 7) tak, aby sa uzaver aretoval Stvorhranom a
indikator sa zhodoval s polohou klapkového kotuca.

8. Utiahnite fixacnu skrutku (pol. 1).

Funkcie
POZNAMKA

' S IO-Link je mozné vykonat parametrizaciu pocas
prebiehajuceho procesu.

I
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POZNAMKA

' Podrobny popis parametrov a procesnych Udajov IODD je k
dispozicii na stranke www.ebro-armaturen.com.

IO-Link

SBU IO-Link disponuje dvoma svorkovnicami pre cievky magnetickych ventilov. Tieto mézu byt priamo
ovladané prostrednictvom IO-Link. V opatnom pripade je mozné pripojené cievky magnetickych ven-
tilov ovladat externym signalom. V pripade ovladania prostrednictvom IO-Link nie je mozné sucasné
aktivovanie cievok magnetického ventilu. V pripade externého ovladania toto obmedzenie neexis-

tuje. Pre ovladanie prostrednictvom SBU IO-Link sU povolené iba ventily s riadiacim napatim 24 V DC a
maximalnym vykonom 2,1 wattu. Ak su elektromagnetické cievky aktivované externe, je mozné pripojit
cievky s maximalnym vykonom 5 wattov.

Bluetooth® LE

Ako dodatocné komunikacné rozhranie ma skrifiovy rozvadzac radiovy komunikacny kanal. Tento
poskytuje paralelne s IO-Link procesné a diagnostické parametre, ku ktorym je moZzné pristupovat pro-
strednictvom aplikacie EBRO Plus na diagnostické parametre. Toto rozhranie slizi ako dalsi komuni-
kacny kanal a prevadzkuje sa samostatne. Sucasny pristup k zariadeniu je vyluceny.

Parametrizovat’

Skrifnovy rozvadzac je mozné nakonfigurovat bud cez bluetooth® a aplikaciu EBRO Plus (obmedzeny
rezim) alebo cez I0-Link (rozSireny rezim).

Procesné vstupy

Skriflovy rozvadzac disponuje 4 procesnymi vstupmi. 2 digitalne vstupy a 2 analégové (4 - 20 mA). Toto
rozhranie sa mozné pouZit'na prepojenie, uvedenie do prevadzky a vyvolanie stavov (High/Low (digi-
talne) alebo 4 - 20 mA (analégové)) blizkych snimacov v skriflovom rozvadzaci prostrednictvom IO-
Link.

Vyznam LED displeja

Farby su cez I0-Link volne nastavitelné.

Obrazok Farba LED Opis
(nastavenie z vyroby)

Zelena Spatne hlasenie stavu
nepretrzite svietiace |,Poloha ZATVORENE"

ZlIt4 Spétné hlasenie stavu
trvalo svietiaca ~Poloha OTVORENE"
Cervena Spatné hlasenie stavu
blikajuca 1 Hz ~Porucha”

Tab. 17: Vyznam farieb LED
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Uvedenie do prevadzky

Obr. 9: Prepojovacie mostiky I0-Link

cez IO-Link/
externé

strednictvom IO-
Link

Poloha Funkcia nastavené nenastavené
K Elektrické napaja- | Modul bluetooth® | Modul bluetooth®
nie modulu blue- |je aktivny je neaktivny
tooth® +3,3V
17 Referencny bod GND vzhladom na |0V Potencial pre
GND pre elektrické | prevadzkové napa- | MV pripojky musi
napajanie mag- tie GND byt'samostatne
netickych ventilov pripojeny na pris-
GND luSnu svorku (pozri
schéma pripoje-
nia).
8 Ovladanie MV1 cez | Ovladanie pro- Ovladanie pre-
IO-Link/externé strednictvom IO- | bieha pomocou
Link externého signalu
]9 Ovladanie MV2 Ovladanie pro- Ovladanie pre-

bieha pomocou
externého signalu

Tab. 18: Prepojovacie mostiky doska IO-Link

Obr. 10: LED IO-Link
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Poloha Funkcia

—_

MV2 aktivované (zelend)

MV1 aktivované (zelend)
Poloha ZAP (zelena)
Poloha ZATVORENE (zelend)

Hromadna porucha (Cervend)

Napatie prep6lované (Cervena)

N|jojlu]lpsrlw]N

Napatie OK (zelend)

Tab. 19: LED doska IO-Link

5.2 Skasky
Ochranny vodic

» Toto zariadenie je vybavené pripojenim ochranného vodica. Uistite sa, Ze je ochranny vodic riadne
pripojeny. Nespravne pripojeny ochranny vodi¢ méze v pripade poruchy viest' k nebezpecnym
dotykovym napatiam.

Dodany SBU IO-Link bol vyrobeny, vyrobcom nastaveny a skontrolovany podla technickych udajov
uvedenych v objednavke. Napriek tomu musite po Uplnej montazi SBU IO-Link zabezpecit jeho bez-
chybnu funkciu.

» Skontrolujte spravnu montaz vSetkych konstrukénych dielov SBU IO-Link.
» Skontrolujte spravnu montaz skriflového rozvadzaca na pneumatickom vykyvnom pohone.

» Skontrolujte uzemnenie.
Uistite sa, Ze SBU IO-Link je pripojeny pomocou elektrostaticky vodivého potrubného spojenia
alebo prostrednictvom samostatného uzemrovacieho bodu.

Uvolnite elektricku pripojku.

* Vykonajte skuSobnu prevadzku.
Skontrolujte, Ze sa armatura odpovedajucimi riadiacimi prikazmi sa presunie do prislusnej koncovej
polohy.

I @
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6 PREVADZKA

Noste svoje osobné ochranné prostriedky!

POZNAMKA

' Venuijte tiezZ pozornost kapitole "Cielové skupiny".

Indikator polohy zobrazuje polohu klapkového kotiéa opticky. ZIté polia st pritom paralelné s klapko-
vym kotucom.

Obr. 11: indikator polohy

Vyznam farieb LED
Farby su cez I0-Link volne nastavitelné.

Zelena Spatné hlasenie stavu
nepretrzite svietiace |,Poloha ZATVORENE"

I
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ZlIt4 Spétné hlasenie stavu
trvalo svietiaca ~Poloha OTVORENE"
Cervend Spatné hlasenie stavu
blikajuca 1 Hz ~Porucha”

Tab. 20: Vyznam farieb LED
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L

UDRZBA

Zranenia spbsobené pomliazdenim, vtiahnutim, chytenim,

: Casti sa mdZu neocakavane pohnat.
zachytenim alebo trenim a oderom, ako aj rezmi.

> MontazZne prace vykonavajte iba vtedy, ked je
zariadenie v stave bez tlaku.

> Montazne prace vykonavajte iba vtedy, ked je
zariadenie v stave bez napatia.

POZNAMKA

Udrzba zavisi od réznych faktorov, ako napriklad miestne
okolité prostredie, médium, teplota, ovladanie. Prevadzkovatel
stanovuje intervaly udrzby podla prevadzkovych podmienok

a poziadaviek.

Noste svoje osobné ochranné prostriedky!

POZNAMKA

' Venuijte tiez pozornost kapitole "Cielové skupiny".

Udrzbové prace sa obmedzuju na vonkajiu kontrolu skrifiového rozvadzaca:

» UdrZiavajte skrifiovy rozvadzac bez usadenin.
Pouzivajte jemné Cistiace prostriedky na baze vody. NepouZzivajte agresivne Cistiace prostriedky s
obsahom rozpustadiel ani organické Cistiace prostriedky.

» Skontrolujte skrifnovy rozvadzac, ¢i nevykazuje netesnosti.
» Skontrolujte, ¢i s upevnené kablové vstupy a kablové spoje.

» Skontrolujte Uplnost a neporusenost oznacenia Stitkami (typovy Stitok/pripadne vystrazné a
prikazové nalepky).

Odstranovanie portch SBU IO-Link

Poruchy sa signalizuju blikanim poruchovej LED diédy v Cervenej farbe a prepnutim vystupu X1.6 hro-
madna porucha.

Ziadna z portich nemé Ziadny vplyv na aktualny priebeh programu. Ak je pri¢ina poruchy odstranena,
porucha sa vynuluje.

VSetky poruchové hlasenia sa deaktivuju pri nastavenej hodnote ,,0”. Pre hromadnu poruchu je mozné
pridat alebo zrusit' dalSie logické prepojenia. Pozri k tomu tieZ popis rozhrania I0DD.

I @ 4
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Udrzba

Typ poruchy

Pricina

Opatrenie

Hromadna porucha

Monitorovanie doby prevadzky:
Prekrocenie nastavenej doby pre-
vadzky

(Standardna hodnota: 0 s » deakti-
vované)

Skontrolujte nasledujice
komponenty:

* Armaturovy ventil zapnuty
* Funkcia pohon

» Zasobovanie stlatenym
vzduchom

* Poloha vackového kotuca
» Zaseknutie v potrubnom vedeni

Porucha sa automaticky resetuje,
ihned ako bude opakovana jazda v
Casovej tolerancii.

Max. spinacie cykly:

Dosiahnutie max. nastavenych spi-
nacich cyklov.

(Standardna hodnota: 0 n » deak-
tivované)

Kontrola vykonanych spinacich cyk-
lov. Resetujte alebo zvyste poci-
tadlo.

Prekrocenie teploty/
Pokles pod stanovenu teploty

Skontrolujte okolité prostredie
SBU IO-Link.

Tab. 21: Odstranovanie poruch SBU IO-Link

Kontakt
Q +492331904-0

@ service@ebro-armaturen.com _EI

I 4@
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EBRO ARMATUREN® Vyradenie z prevadzky/demontaz

8 VYRADENIE Z PREVADZKY/DEMONTAZ

NEBEZPECENSTVO

: Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku elektrického

napatia!

Popaleniny, strata vedomia, svalové kfce, poruchy srdcového
rytmu az po zastavu srdca.

> Zabezpecte, aby nebolo pritomné Ziadne elektrické
napatie.

> Uistite sa, Ze je ochranny vodi¢ riadne pripojeny.

> Zaistite skrifovy rozvadzac proti opatovnému zapnutiu.

Casti sa mdZu neocakavane pohnat.

Zranenia spbsobené pomliazdenim, vtiahnutim, chytenim,
zachytenim alebo trenim a oderom, ako aj rezmi.

> DemontaZne prace vykonavajte iba vtedy, ked je
zariadenie v stave bez tlaku.

> DemontéZne prace vykonavajte iba vtedy, ked je
zariadenie v stave bez napatia.

> Vyhnite sa uchopeniu medzi krytom a klapkovym
kotucom.

Noste svoje osobné ochranné prostriedky!

POZNAMKA

' Venujte tiez pozornost kapitole "Cielové skupiny".

Pri dlhSom vyradeni z prevadzky:

» Chrante skrifiovy rozvadzac pred znecistenim a zaprasenim.
DodrZiavajte tieZ vSeobecné pravidla pre skladovanie, prepravu a montaz uvedené v kapitole
"Preprava a montaz".

* Priopatovnom uvedeni do prevadzky skontrolujte skrifiovy rozvadzag, Ci nie je poSkodeny a ¢i ma
spravnu funkciu.

Pri definitivnom vyradeni z prevadzky:

+ Zlikvidujte komponenty sp6sobom Setrnym k Zivotnému prostrediu a odborne v stlade s miestnymi
zakonnymi predpismi.

» Dbaijte na zvysky s obsahom oleja v pohonoch a lozZiskach.

I
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Pri demontazi sa riadte kapitolou: "Preprava a montaz" a nasledovné

I
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EBRO ARMATUREN® Vyhlasenie o zhode/vyhlasenie o zaéleneni

Vyhlasenie ES o zhode

Vyrobca EBRO Armaturen
Gebr. Broer GmbH
Karlstraf3e 8
58135 Hagen
Deutschland/Nemecko

vyhlasuje, Ze vyrobky konstrukcnej série
EBRO SBU IO-Link
Typ SBU-xxxx-xxxx-I0-Link

vyrobené podla poZiadaviek nasledujucich noriem:
DIN EN 301489-1:2020-06
DIN EN 55032:2016-02
DIN EN 300328:2019-10
IEC 60950-1:2005 (2nd Ed.) + Am1:2009 + Am2:2013
DIN EN 62368-1 ; VDE 0868-1:2016-05
DIN EN ISO 12100:2011-03

Na tento Ucel su k dispozicii nasledujice produktové dokumenty:
Planovacie podklady, technické informacné listy, katalogové listy

Tieto produkty zodpovedajd nasledujacim uvedenym smerniciam:
Smernica o radiovych zariadeniach 2014/53/EU
Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES

1. Produkty su ,nedplnym strojom” v zmysle €l. 2 g) tejto smernice.
2. Toto vyhlasenie je vyhlasenie o zacleneni v zmysle tejto smernice.

Pre sulad s vysSie uvedenymi smernicami plati:

1. UZivatel musi dodrZiavat <poufZitie v stlade s ur¢enim>, ktoré je definované v ,originalnom navode na montaz a
obsluhu” (BA SBU IO-Link) priloZzenom v dodavke, a musi dodrziavat v3etky pokyny uvedené v tomto navode.
NedodrZanie tejto inStrukcie mdze - v déleZitom pripade - zbavit' vyrobcu zodpovednosti za jeho produkt.

2. Uvedenie produktu do prevadzky je zakazané, pokial zodpovedna osoba nepotvrdi zhodu systému, do ktorého je
skrinovy rozvadzac zabudovany, so vSetkymi prisluSnymi vySSie uvedenymi smernicami EU.

3. Vyrobca EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH vykonal a zdokumentoval poZadované analyzy rizik. Zodpovednym
zamestnancom za tuto dokumentdciu, ktora je k dispozicii, je pan Matthias Jortzik, EBRO ARMATUREN Gebr. Broer
GmbH, KarlstralRe 8, 58135 Hagen, Deutschland/Nemecko.

Hagen, maj 2021

Peter Broer, vedenie spolo¢nosti

Pokyn:
Toto je prelozena verzia origindlneho dokumentu. Pravne zavazny je vylu¢ne podpisany originalny
dokument v nemeckom jazyku.
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Vyhlasenie ES o zhode

Vyrobca EBRO Armaturen
Gebr. Broer GmbH
Karlstraf3e 8
58135 Hagen
Deutschland/Nemecko

vyhlasuje, Ze vyrobky konstrukcnej série
EBRO SBU IO-Link
Typ SBU-xxxx-xxxx-I0-Link

vyrobené podla poZiadaviek nasledujucich noriem:
DIN EN 301489-1:2020-06
DIN EN 55032:2016-02
DIN EN 300328:2019-10
IEC 60950-1:2005 (2nd Ed.) + Am1:2009 + Am2:2013
DIN EN 62368-1 ; VDE 0868-1:2016-05
DIN EN ISO 12100:2011-03

Na tento Ucel su k dispozicii nasledujice produktové dokumenty:
Planovacie podklady, technické informacné listy, katalogové listy

Tieto produkty zodpovedajd nasledujacim uvedenym smerniciam:
Smernica o radiovych zariadeniach 2014/53/EU
Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES

1. Produkty su ,nedplnym strojom” v zmysle €l. 2 g) tejto smernice.
2. Toto vyhlasenie je vyhlasenie o zacleneni v zmysle tejto smernice.

Pre sulad s vysSie uvedenymi smernicami plati:

1. UZivatel musi dodrZiavat <poufZitie v stlade s ur¢enim>, ktoré je definované v ,originalnom navode na montaz a
obsluhu” (BA SBU IO-Link) priloZzenom v dodavke, a musi dodrziavat v3etky pokyny uvedené v tomto navode.
NedodrZanie tejto inStrukcie mdze - v déleZitom pripade - zbavit' vyrobcu zodpovednosti za jeho produkt.

2. Uvedenie produktu do prevadzky je zakazané, pokial zodpovedna osoba nepotvrdi zhodu systému, do ktorého je
skrinovy rozvadzac zabudovany, so vSetkymi prisluSnymi vySSie uvedenymi smernicami EU.

3. Vyrobca EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH vykonal a zdokumentoval poZadované analyzy rizik. Zodpovednym
zamestnancom za tuto dokumentdciu, ktora je k dispozicii, je pan Matthias Jortzik, EBRO ARMATUREN Gebr. Broer
GmbH, KarlstralRe 8, 58135 Hagen, Deutschland/Nemecko.

Hagen, maj 2021

Peter Broer, vedenie spolo¢nosti

Pokyn:
Toto je prelozena verzia origindlneho dokumentu. Pravne zavazny je vylu¢ne podpisany originalny
dokument v nemeckom jazyku.
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SVET EBRO ARMATUREN

NasSa medzinarodna siet

e Pobocky
e Reprezentacie

Od zaloZenia spolocnosti v roku 1972 vyvija, vyraba a distribuuje EBRO ARMATUREN izolacné a regu-
lacné armatury, ako aj automatizacnu techniku pre priemyselné aplikacie. Viac ako 1 000 zamestnan-
cov vo viac ako 30 narodnych a medzinarodnych dcérskych spolo¢nostiach zabezpecuje, aby boli pro-
dukt EBRO dostupné vo viac ako 100 krajinach po celom svete. V globalnej sieti sa vo svojom sidle v
Nemecku, ako aj v Taliansku, Svédsku, Cine a Thajsku, vyraba podla jednotne vysokych vyrobnych a
kvalitativnych Standardov.

V roku 2005 sme ziskali Svédskeho vyrobcu Stafsjo Valves AB a produktovu paletu sme rozsirili o roz-
siahle portfélio latkovych posuvacov.

EBRO ARMATUREN
Gebr. Broer GmbH

Karlstralle 8
D-58135 Hagen

@ +49(0)2331/904-0

@ post@ebro-armaturen.com ] .
Aktudlne adresy najdete na

Spolo&nost skupiny Broer www.ebro-armaturen.com
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